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Dynapac CC 422 &r en vibrationsvélt i 10-tonsklassen, midjestyrd med drivning,
bromsar och vibration pa bdgge valsarna.

Ovanstaende Vviélt finns ocksa i en sa kallad kombiversion, den vdger da ca 9 ton har
vibrerande vals fram samt fyra sldta gummidéck bak, alla med drivning och broms-
funktion, modellbeteckningen &r CC 422C.

Dynapac CC 432 é&r en vibrationsvélt i 11-tonsklassen, midjestyrd med drivning,
bromsar och vibration pa bdgge valsarna.

CC 522 dr modellbeteckningen fér den stérsta vélten i denna serie, den har stérre
valsbredd och valsdiameter 4n CC 422, maskinvikten ligger i 12 tons klassen.

Aven denna viélt finns i kombiutférande, vikten &r dé ca 11 ton samt
modellbeteckningen CC 522C.

Reservation f6r &ndringar.
Tryckt i Sverige.
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VARNINGSSYMBOLER

A Sakerhetsinstruktion - Personlig sakerhet.

Speciell uppmarksamhet - Maskin- eller
komponentskada.

SAKERHETSHANDBOK

ﬁ Sakerhetshandboken som medfdljer maskinen
skall lasas av varje valtoperator. Folj alltid
sakerhetsforeskrifterna och avlagsna inte
boken fran valten.

ALLMANT

Denna instruktion innehaller anvisningar for valtens
kérning och anvéandning. Fér skotsel och underhall se
handboken "SKOTSEL, CC 422/422C/CC 422HF/

CC 422CHF/CC 432CC 522/522C/CC 522HF/522CHF".

Vid uppstart och kérning med kall maskin, kall
hydraulolja, & bromsstrackorna langre an nar
oljan har uppnatt normal drifttemperatur.
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SAKERHETSFORESKRIFTER (Las aven Sakerhetshandboken)

1. Operatoren méste vara val inforstddd med innehéllet i HANDBOKEN
FOR KORNING innan valten startas.

2. Forsakra er om att alla instruktionerna i HANDBOKEN FOR SKOTSEL
har foljts.

3. Endast trdnade och/eller erfarna forare bor kdra valten.
Tillat inga passagerare pa valten. Sitt ner i forarsatet vid all korning.

4. Kor aldrig valten om den ar i behov av justeringar eller reparationer.

5. Klattra upp och ner fran véalten endast nar den star stilla. Anvand de
handtag och racken som finns. Vid upp/ned-steg rekommenderas "tre-
punkts-grepp", alltid tva fotter och en hand eller en fot och tva hander i
kontakt med maskinen.

6. Overrullningsskydd (ROPS=Roll Over Protective Structures) bor alltid
anvandas da maskinen anvands pa osakra underlag.

7. Kor langsamt i skarpa svangar.
8. Undvik att kéra pa snedden i sluttningar, kor rakt upp eller ner.

9. Forsakra er om att minst 2/3 av valsen star pa material som tidigare har
packats vid kérning nara kanter eller hal.

10. Forsakra er om att det inte finns nagra hinder i fardriktningen, pa
marken eller i luften.

11. Kor speciellt forsiktigt pa ojamn mark.

12. Anvand den sékerhetsutrustning som finns. Pa maskin férsedd med
ROPS skall sitsbaltet anvandas.

13. Hall valten ren. Avlagsna omedelbart smuts och fett fran férarplatt-
formen. Hall alla skyltar och dekaler rena och fullt lasbara.

14. Sékerhetsatgarder fore branslepafyllning:
- Stanna motorn.
- Rok inte.
- Inga 6ppna lagor far finnas i narheten.
- Jorda pafyliningsanordningens munstycke mot tanken for att
undvika gnistor.

15. Fore reparationer eller service:
- Placera stoppklossar vid valsarna/hjulen och under avjamningsblad.
- Las midjestyrningen om sa erfordras.

16. Om ljudnivan ar hogre an 85 db(A) rekommenderas horselskydd. Ljud-
nivan kan variera beroende pa vilket underlag maskinen anvands pa.

17. Gor inga forandringar eller modifieringar pa valten, det kan paverka
sakerheten. Forandringar far endast utforas efter skriftligt god-
kannande fran Dynapac.

18. Anvand helst inte valten innan hydrauloljan har uppnatt sin normala
arbetstemperatur. Bromsstrackan kan bli langre nar oljan ar kall. Se
startinstruktionerna i HANDBOKEN FOR KORNING.
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SAKERHET VID KORNING

Kantkorning

/ Minst

1 2/3

>

Fig.1 Valsplacering vid kantkdrning
1. Pivastyrning

Lutning

Max 20°
eller 36%

Fig.2 Kérningisidolutningar

Vid kérning pé kanter maste minst 2/3 av valsbredden
vara pa underlag som har full barighet.

A
A

A
A

Tank pa att maskinens tyngdpunkt forflyt-
tas utat vid styrutslag. Exempelvis at hoger
vid styrutslag at vanster.

Vid kérning med pivastyrning (tillbehor),
far bara en vals vara i lage som bilden
visar, den andra valsen skall alltid ha full
anliggning mot underlaget.

ROPS, (6verrullningsskydd). rekommende-
ras alltid vid kérning i lutningar eller pa
osakra underlag.

Undvik om madjligt all kérning langs med
sidolutningar. Kor istallet uppfér och
nerfor lutningen vid arbete i backar.

Tippningsvinkeln ar uppmatt pa plant, hart underlag
med stillastdende maskin. Styrvinkeln &r noll, vibra-
tionerna avstdngda och alla tankar fulla. Tank pa att
I6st underlag, utstyrning av maskinen, vibrationstillslag,
kérhastighet och férhdjning av tyngdpunkten (tillbehér)
gOr att tippning kan ske &ven vid mindre lutning &n den
har angivna.

A

Vid ndédutrymning av hytten, lossa befintlig
hammare placerad pa hogra bakre hytt-
stolpen, samt krossa bakre rutan.
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SAKERHET (Tillbehor)

Kantskarare/-rulle

Under arbetets gang maste foraren forvissa
sig om att ingen person finns i arbetsomra-
det.

En dekal placerad pa den hogra framgaf-
feln varnar for klammrisk och roterande
foremal.

Efter varje arbetsintervall maste verktyget
aterstéllas i sitt transportlage (1).

Fig.3 Kantskérare/-rulle
1. Transportldge
2. Arbetslédge

Luftkonditionering

Systemet innehaller kdldmedium under
tryck. Det ar forbjudet att slappa ut kold-
medier i atmosfaren. Arbeten pa koldkret-
sen far endast utforas av auktoriserade
foretag.

Kylsystemet befinner sig under tryck.
Felaktig hantering kan resultera i allvarliga
personskador. Slangkopplingarna far ej
lossas.

Systemet maste efterfyllas med godkant
kéldmedie vid behov. Se tekniska specifikatio-
ner.

Fig.4 Luftkonditionering
1. Kylsystemet inne i hytten
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SAKERHETSDEKALER, PLACERING/BESKRIVNING

2,3 20 90 19 12

O = Tillbehér
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SAKERHETSDEKALER, PLACERING/BESKRIVNING

)
JoT

903422

Klamzon, midjeled/Vals.
Hall behorlgt avstand fran
klamzonen.

(Tvé kldmzoner p& maskin med
pivastyrning)

AWARNING

903423

Varning for roterande motor-
delar. Hall handerna pa sa-

kert avstand fran riskomradet.

AWARNING

903424

Varning for brannheta ytor i
motorrummet. Ytorna far ej
beroras.

AWARNING

Aktivera inte bromsfrilagg-
ningen utan att ha last
kapitlet om bogsering. Risk
for klamskador.

AWARNING

791642

Startgas far ej anvandas.

903459

Uppmaning till valtforaren att
lasa maskinens sakerhets-
handbok samt kor- och skot-
selinstruktioner innan maski-
nen tas i bruk.

AWARNING

904083

Varning for roterande delar.
Hall behorigt avstand fran
klamzonen.

O\ L

908229

Midjeleden skall vara Iast
under lyftning. L&s instruk-
tionsboken.

|

904165

Giftig gas. Las instruktions-
boken.
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SAKERHETSDEKALER, PLACERING/BESKRIVNING

16.

11. 12.

991658 357587

Ringtryck Dieselbransle Lyftstalle
Endast kombimaskin

14. o} 904870 ©

$

] Mass[  JKg (¢}

Handboksfack
Lyftskylt
Alt. 1 Alt. 2
I 17. : : 18.
0 El
Bio-Hydr. e o =
272372 904601 Batterifran- 382751
Hydraulolja Bio- skiljare Fastpunkt
Hydraulolja

LAMNA EJ Ff)RARPLATTfORMEN UTAN ATT
PARKERINGSBROMSEN AR AKTIVERAD

w
3
©
b3
N
@
<
o

Nodutgang
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MASKIN- OCH MOTORSKYLTAR

Maskinskylt

Fig.5 Férarplattform
1. Maskinskylt

Serienummer pa ram

Fig.6 Frdmre ram
1. Serienummer

Motorskyltar

Fig. 7 Motor
1. Typskylt
2. EPA-skylt (USA)

Maskinskylten (1) sitter fast pa framre ramdelens

vanstra sida, vid styrleden. P& skylten star tillverka-

rens namn och adress, typ av maskin, PIN-produkt
identi-fikationsnummer (serienummer), arbetsvikt,
motoreffekt och tillverkningsar (om maskinen levereras
utanfoér EU finns endast tillverkarens namn och adress,
PIN och typ av maskin).

Vid reservdelsbestéalining ange valtens PIN nummer.

© DynNAapagL ¢ o©

Metso Dynapac AB
Box 504, SE-371 23 Karlskrona Sweden

Rated Power kW Year of Mfg

Type Operating mass kg
Product Identification Number

O assosose O

Maskinens serienummer (1) &r instansat pa framre
ramens hogra kant.

Motorns typskylt (1) sitter fast pa motorns évre vanstra
sida. Skylten blir a&tkommlig om platluckan uppe péa
motorrummets vanstra sida lossas. Pa skylten star typ
av motor, serienummer och motordata. Vid reservdels-
bestéllning ange motorns serienummer. Se dven
motorns handbok.

Engine Serial No.

e Cummins Engine Company, Inc CIDIL. CPL

Solmbs riena Cut Spec

# Engine Model

@ \Vaming Injury may result a CE Valve lash ||ncn Int Exh. | Timing-TDC O
iffuel rate, rpm or altitud d
maximumvalues forthismodel andapplication. cold | Y Int Exh. | Fuelrateatrated HP

| Firing Order FR

Dateof MFG.
Madein Great Britain.

3284907 | Rated HP/KW at RPM

IMPORTANT ENGINE INFORMATION
This engine conforms to YYYY U.S. EPA
and Californiaregulations for
heavy duty non-road compression
ignition diesel cycle engines as
applicable.

THIS ENGINE IS CERTIFIED TO OPERATE
ON DIESEL FUEL

3935108
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INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN
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Fig.8 Instrument och mandverpanel
1. Startstrémbrytare 17. Nivamétare, bakre vattentank O 33. Varningslampa, hydraulolje-
2. Varv-/Frekvensvéljare O 18. Nivamétare, frdmre vattentank O temperatur
3. Arbetsbelysning O 19. Sprinkler, kantskdrare O 34. Varningslampa, motorolje-
4. Roterande varningsljus O 20. Kantskérare Upp/Ned O temperatur
5. Blinkersomkopplare O 21. Sprinkler, ddckm 35. Varningslampa, brédnsleniva
6. Varningsblinkers O 22. Vibration frdmre/bakre vals 36. Reglage, motorvarvtal
7. Helljusomkopplare O 23. Sprinklertimer O 37. Joystick, pivastyrning O
8. Parkerings/halvijusomkopplare O 24. Amplitudvéljare Hég/Lag 38. Reserv/Parkeringsbromsknapp
9. Omstéllare pivotstyrning, Till/FranQ  25. Manuell/Automatisk sprinkler 39. Signalhorn
10. Kontrollampa, valsldge O 26. Manuell/Automatisk vibration 40. Fram/Back-reglage
11. Voltmétare O 27. Timrdknare 41. Vibration Till/Fran
12. Hydrauloljetemp O 28. Bromsvarningslampa
13. Motoroljetemp O 29. Varningslampa, motoroljetryck O = Tillbehér
14. Motorvarvtal/Vibrationsfrekvens O 30. Varningslampa, hydrauloljefilter
15. Hastighetsmétare O 31. Varningslampa, luftfilter B = Standard pa kombivélt
16. Brédnslemétare 32. Varningslampa, laddning

10
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INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos.i | Bendmning Symbol | Funktion
fig. 8

1 Startstrombrytare O I lage O éar den elektriska kretsen bruten.

I I lage | &r alla instrument och elektriska
reglage stromférsorjda.
6 I lage 6 aktiveras startmotorn.

2 Dieselmotorvarvtal/ | lage O visas aktuellt motorvarvtal
Frekvensmatning av vibration, O | vénster lage sker frekvensmatning pa bakre
Strémbrytare (Tillbehor) vals.

| héger lage sker frekvensmatning pa framre
vals.

Frekvensen visas pa instrumentet ovanfér
omkopplaren.

3 Arbetsbelysning bakat, Vid vridning at héger tands
strombrytare (Tillbehor) T\ [ arbetsbelysningen.

4 Roterande varningsljus, >>Av2. | Vid vridning at hoger tands roterande
strdmbrytare (Tillbehor) /ﬂ:s varningsljuset.

5 Korriktningsvisare, Vid vridning at vanster blinkar vanster
strdmbrytare (Tillbehor) ¢' |:> korriktningsvisare osv.

I mittlage &r blinkfunktionen avstangd.

6 Varningsblinkers, Vid vridning at hoger tands varningsblinkern.
strombrytare (Tillbehor)

7 Hel/Halvljus, strdmbrytare = | | hdgerlage lyser helljuset samt
med kontrollampa (Tillbehor) = | strombrytare.

| vansterlage lyser halvljuset.

8 Arbetsbelysning framat, OO Vid vridning at héger tands i férsta laget
strombrytare (Tillbehor) == ~5 | parkeringsljuset, i andra laget

arbetsbelysningen fram.

9 Pivastyrning, Till/Fran, IJLE;’I I lage @ ar pivastyrning franslagen.
strémbrytare (Tillbehdr)

["_*_*_"I I lage G@ ar pivastyrning tillslagen.
10 Kontrollampa for valslage, |E| Lampan indikerar nér valsarnas kanter inte
(Tillbehor) arilinje med varandra.
4
11 Voltmatare, (Tillbehor) @ Visar elsystemets spanning.

Normalt visaromrade 12-15 volt.

DYNAPAL CC 422/HF/422C/CHF - CC 432 - CC 522/HF/522C/CHF O422SE5 11



INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos.i | Bendmning Symbol | Funktion
fig. 8
12 Temperaturmatare, oL Visar hydrauloljans temperatur.

hydraulolja (Tillbehér) |Q|ﬂ Normalt temperaturomrade 65°-80°C.
Stoppa dieselmotorn om méataren visar éver
85°C. Sok felet.

13 Temperaturmétare motorolja Visar motoroljans temperatur.

(Tillbehor) @ﬂ Normalt temperaturomrade ar ca 95°C.
Stoppa dieselmotorn om méataren visar éver
120°C. Sok felet.

14 Motorvarvtal/Frekvensmatare Den inre skalan visar aktuellt motorvarvtal.

(Tillbehdor) Den yttre skalan visar vibrationsfrekvensen
pa bakre eller framre vals.

15 | Hastighetsmétare @ Den yttre skalan visar vélthastigheten i km/h.

(Tillbehor) Den inre skalan visar valthastigheten i mph.

16 | Branslenivamaétare Bﬂ Visar brénsletankens innehall.
17 Vattennivdméatare ﬂ Visar bakre vattentankens innehall.

g
18 Vattennivdméatare /W | Visar framre vattentankens innehall.

g
19 Strémbrytare * | hégerlage erhalles bevattning av

(Tillehdr) O ¥ | kantskararens skiva.
1 [ | vansterlage upphor bevattningen.

20 Strémbrytare * O ? | vansterlage rér sig kantskararen nedat.

(Tillbehor) | mittlge star kantskararen stilla.
| hégerlage ror sig kantskararen uppat.

21 Strémbrytare O ﬂ | hégerlage erhalles bevattning av dack.

(Endast pa kombivaltar) PN | vansterlage ar bevattningen avstangd.

22 Strémbrytare AFh | vansterlage erhalles vibration pa bakre vals.

(Endast pa tandemvaltar) | mittlage erhalles vibration pa bagge valsar.

Sla EJ till strombrytare | — | hdgerlage erhalles vibration pa framre vals.
! nar stréombrytaren (41) %
arftillslagen.
23 Sprinklertimer ¥ * Strémbrytaren har sex olika timerlagen for

Strémbrytare ~ X erhallen vattnenmangd pa valsarna.

i— | Vansterlage ger minsta vattenmangd.
Hogerlage ger hdgsta vattenméangd.
24 Amplitud/frekvensvaljare PR AP | vansterlage erhalles lag amplitud/hég

Strémbrytare frekvens.

I hdgerlage erhalles h6g amplitud/lag
frekvens.
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INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos. i | Bendmning Symbol | Funktion
fig. 8
25 Bevattning, Strémbrytare MAN | vansterlage erhalles kontinuerlig timer-
O bevattning av valsarna.
AUTO | | mittlage ar bevattningen helt avstangd.
I hégerlage erhélles automatiskt till eller
* franslag av bevattningen via fram/back-
Pz reglaget nar kérriktningen andras.
26 Vibrationsinstallning, MAN | vansterlage slas vibrationerna till eller ifran,
Strémbrytare 0 med strémbrytaren (41).
AUTO | mittlage ar vibrationssystemet helt avstangt.
| hdgerlage slas vibrationerna till eller ifran
00000000' automatiskt via fram/backreglaget.
27 Timraknare Gangtiden for dieselmotorn visas i timmar.
28 Bromsvarningslampa Lampan lyser nar parkerings eller reserv-
(C)) bromsreglaget ar nedtryckt och bromsarna ar
tillslagna.
29 Varningslampa, Lampan lyser om smdrjoljetrycket i
oljetryck dieselmotorn ar for lagt.
Stoppa omedelbart motorn, och sék felet.
30 Varningslampa, L Om lampan lyser nar dieselmotorn gar pa
hydrauloljefilter O fullvarv skall hydrauloljefiltret bytas.
F==d
31 Varningslampa, >>‘ 5 Om lampan lyser nar dieselmotorn gar pa
luftfilter =, | fullvarv skall luftfiltret rengdras eller bytas.
32 Varningslampa, Om lampan lyser nér dieselmotorn ar igang,
batteriladdning laddar inte generatorn.
Stoppa dieselmotorn och sok felet.
33 Varningslampa, - Om lampan lyser &ar hydrauloljan fér varm,
hydrauloljetemperatur O kor inte valten, kyl ner oljan genom att lata
dieselmotorn ga pa tomgang samt sok felet.
34 Varningslampa, Om lampan lyser ar motorn fér varm, stanna
motoroljetemperatur omedelbart motorn och sok felet.
Se dven motorns handbok.
35 Varningslampa, Né&r lampan tands finns det endast bréansle

lag bransleniva

kvar for en kortare kortid. Tanka snarast
mojligt.
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INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos.i| Bendmning Symbol | Funktion
fig. 8
36 Varvtalsreglage, — I hégerlage erhalles tomgang pa motorn.
dieselmotor | vansterlage erhélles fullvarv.
37 Pivastyrning, ] | vénsterlage placeras framre vals at vanster
joystick (Tillbehdr) I | i fsrhallande till bakre vals.
I mittlage sker ingen sidoférstéllning av
4 valsarna.
| hégerlage placeras framre vals at hoger i
férhallande till bakre vals.
38 Reservbroms/ | nedtryckt l1age aktiveras reservbromsen, i
Parkeringsbroms (@) nedtryckt lage med stillastdende maskin
erhalles parkeringsbroms.
| utdraget Iage ar bagge bromsarna frilagda.
39 Signalhorn, b. I intryckt 1age ljuder signalhornet.
strébmbrytare
40 Fram/Backreglage — Innan dieselmotorn startas skall reglaget sta i
neutrallage, motorn gar inte att starta med
fram/backreglaget i andra lagen.
Véltens kérriktning och hastighet regleras
med fram/backreglaget. Féres spaken framat
gar vélten framat osv. Valtens hastighet ar
proportionell mot spakens avstand fran
neutrallaget. Ju langre fran neutral ju hdgre
hastighet.
41 Vibration Till/Fran, O Da strédmbrytaren trycks in och slappes

strébmbrytare

kopplas vibrationerna in, ytterligare en
tryckning och vibrationerna kopplas ur.
Ovanstaende galler enbart nar strémbrytare
26 ar i vansterlage.

14
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INSTRUMENT- OCH MANOVERORGAN | HYTT

+

Forbandslada
(Tillbehér)

|

Fig. 9a Hyttak, fram
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Fig. 9b Hyttak, bak

Fig. 9c Hytt utan AC, bak
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Fig. 9d Hytt, med AC (tillbehdr)

Fig. 9e Hoger bakre hyttstolpe
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INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN | HYTT, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos. i | Bendmning Symbol | Funktion
fig. 9
1 Arbetsbelysning fram, Q Trycks in och framre arbetsbelysning tands.
strébmbrytare y//Im
2 Stralkastare éver vals, Q Trycks in och stralkastarna éver valsen
strébmbrytare y/ tands.
3 Arbetsbelysning bak, O Trycks in och bakre arbetsbelysningen tands.
strébmbrytare o\
4 Torkare fram, Trycks in och frAmre torkare trader i funktion.
strombrytare @
5 Torkare bak, \ Trycks in och bakre torkare trader i funktion.
strébmbrytare %
6 Spolning av frAmre och bakre @ Tryckning i dverkant ger spolning pa framre
vindrutor, strémbrytare : rutan.
CD Tryckning i underkant ger spolning pa bakre
: rutan.
7 Sékringdosa (hytt) ‘ Innehaller sakringar for elsystemet. Se under
B rubrik "Elsystem" i Skétselhandboken fér
= beskrivning av de olika s&kringarnas funktion.
8 Torkare frAmre sidoruta, @ Trycks in och torkaren for framre sidoruta
strébmbrytare trader i funktion.
9 Torkare bakre sidoruta, \ Trycks in och torkaren fér bakre sidoruta
strébmbrytare x trader i funktion.
10 Spolning av sidorutor, R} Tryckning i dverkant ger spolning pa framre
strombrytare cy sidoruta.
Tryckning i underkant ger spolning pa bakre
sidoruta
11 Recirkulation av hyttluft, | vénsterlage &r den recirkulerande
skjutreglage luftmangden maximal.
I hégerlage minimal.
12 Luftflakt, | vansterlage ar flakten avstangd.
strébmbrytare I hbgerlage dkar luftmangden till hytten i tre
steg.
13 Véarmereglage | lage ned erhalles maximal varme.
| hégerlage ar varmen avstangd.
14 Luftkonditionering, — Startar och stoppar luftkonditioneringen.
strébmbrytare
15 Temperaturgivare — Kanner av innertemperaturen.
Far ej dvertackas.
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INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN | HYTT, FUNKTIONSBESKRIVNING

Pos. i | Bendmning Symbol | Funktion
fig. 9
16 Defrostermunstycke Vid vridning av munstycket erhalles olika
riktningar pa luftméngden.
17 Hammare fér nédutrymmning Vid nédutrymmning av hytt, lossa hammaren

T

och krossa BAKRE ruta.
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FORE START

Batterifranskiljare—Tillslag

Glém inte att utféra daglig skotsel. Se handboken for
skotsel.

Batterifranskiljaren sitter placerad i motorrummet. Stéll
nyckeln (1) i tillslaget lage. Hela valten ar nu stréomfér-
sorjd.

ﬁ Motorhuven skall vara olast under koérning
for att snabbt kunna bryta batteri-
spanningen vid behov.

Fig. 10 Motorutrymme
1. Batterifranskiljare

Manoverenhet — Instéllning

Mandéverenheten har tre installningsmojligheter, tvar-
akning, rundsvangning, samt rattlutning.

Tvéarakning kan utféras om den inre spaken (1) drages
uppat, sparren for tvarakning ar nu frilagd.

Rundsvéngning kan utféras om den yttre spaken (2)
drages uppat.

Rattlutningen kan justeras om lasspaken (3) frigéres,
las fast rattstdngen igen i sitt nya lage.

Fig.11 Férarplats

1. Lasspak - tvdrakning Stolen har nedanstaende instéllningsmajligheter:
2. Lasspak - rundsvéngning

3. Lasspak - rattlutning ° Léngdinstéllning (4)

4. Lasspak - ldngdinstélining .

Lutning av ryggstod (5)

5. Handltag - ryggstédslutning « Viktinstallning 6)

6. Handltag - viktinstélining

Forarstol i hytt — Installning

Stall in férarstolen sé att sittstéllningen blir bekvam och
mandverreglagen latt atkomliga.

Stolen har nedanstaende instéllningsmajligheter:

Léngdinstallning (1)
Hojdinstéllning (2)
Lutning av sittdyna (3)
Lutning av ryggstod (4)
Lutning av armstéd (5)
Svankstédsinstallning (6)

Kontrollera alltid att stolen &r i last lage
innan korningen paborjas.

Fig. 12 Forarstol
1. Handltag - ldngdinstélining
2. Ratt - héjdinstélining
3. Ratt - sittdynslutning
4. Ratt - ryggstédslutning
5. Ratt - armstédslutning
6. Ratt - svankstddsinstéllning
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FORE START

Instrument och lampor
— Kontroll

11 16 17 18

T

1 3229 28 27

Fig. 13 Instrumentpanel
1. Startstrémbrytare
11. Voltmétare (tillbehér)
16,17,18. Nivdmaétare
27. Drifttimréknare
28. Bromsvarningslampa
29. Oljetryckslampa
32. Laddningslampa

Parkeringsbroms — Kontroll

Fig. 14 Reglagepanel
38. Parkeringsbromsreglage

Sikt

) |

Fig.15 Sikt

Vrid startstrombrytaren (1) till lage 1, alla varnings-
lamporna skall nu vara tdnda i ca 5 sekunder och
summern ljuder. Kontrollera under denna tid att varnings-
lamporna lyser.

Kontrollera att voltmataren (11) slar upp till minst 12 volt,
kontrollera att de olika nivamatarna (16, 17, 18) ger
utslag.

Kontrollera att varningslamporna fér laddning (32), olje-
tryck (29) och parkeringsbroms (28) lyser.

Drifttimrédknaren (27) registrerar antalet timmar sa lange
dieselmotorn gar.

(38) verkligen ar i nedtryckt lage. Valten kan
borjarulla nar dieselmotorn startas pa
lutande underlag om inte parkeringsbrom-
sen ar tillslagen.

ﬂ Tillse att reserv/parkeringsbromsknappen

Interlock (Tillbehor)

Valten kan vara utrustad med Interlock.

Dieselmotorn stangs av efter 7 sek. om man reser sig
upp fran férarstolen. Detta intraffar vare sig fram/back-
reglaget &r i neutral- eller driviage. Om parkerings-
bromsen &r aktiverad sa stannar inte dieselmotorn.

Tillse att sikten, bade framat och bakat, ar fullgod fére
start. Alla hyttrutor skall vara rena och backspeglar
installda fér god bakatsikt.
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FORE START

Forarplats

Om ROPS-bage (6verruliningsskydd) eller hytt &ar
monterad pa valten, anvand alltid det da befintliga
sitsbéltet (1), tilsammans med skyddshjaim.

A Byt alltid sitsbaltet (1) till ett nytt, da baltet
blivit slitet eller har utsatts for stora krafter.

| Skyddsrackena (2) runt férarplatsen ar stall-
. bara i inner respektive ytterlage. Fall in rack-
ena vid kdrning nara husvaggar eller andra
sidohinder.
Lossa lasvreden (3) samt stéll in och las rackena i
Fig.16 Forarplats onskat lage.
1. Sitsbélte
g‘ fgggija"‘ke” || Kontrolleraatt plattformens gummielement (4)
4 Gummielement H ar hela, om elementen ar slitna paverkas
5. Halkskydd komforten negativt.
Tillse att plattformens halkskydd (5) ar i
god kondition, byt till nya om friktionen ar
dalig.
A Om maskinen ar utrustad med hytt, tillse
att dorren ar stangd vid forflyttning.
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START

Start av dieselmotor

Fig.17 Reglagepanel
40. Fram/Backreglage

Fig. 18 Instrumentpanel

1. Startstrémbrytare

11. Voltmétare (tillbehdr)

26. Vibrationsstrémbrytare
28. Bromsvarningslampa

29. Oljetryckslampa

32. Laddningslampa

36. Varvtalsreglage

Stéll fram/back-reglaget (40) i neutrallage. Dieselmo-
torn gar inte att starta vid dvriga lagen pa reglaget.

Stéll vibrationsstrémbrytaren (26) féor manuell/automa-
tisk vibration i lage O.

Stall in varvtalsreglaget (36) i lage f6r tomgang.

Vrid startstrombrytaren (1) at héger till startlage, slapp
vredet sa snart motorn startat.

Kér inte med startmotorn fér 1ange, gor hellre
ett uppehall ndgon minut om dieselmotorn inte
startar.

Varmkor dieselmotorn pa tomgang under nagra minu-
ter, langre tid om lufttemperaturen &r under +10°C.

Kontrollera under varmkdérningen att varningslamporna
for oljetryck (29) och laddning (32) ar slackta, samt att
voltméataren (11) visar 13-14 volt. Varningslampan (28)
fér parkeringsbroms, skall fortfarande vara tand.

Vid uppstart och kérning med kall maskin,

A kall hydraulolja, ar bromsstrackorna langre
an nar oljan har uppnatt normal drifttempe-
ratur.

Sorj for god ventilation (utsug) om diesel-
motorn kors inomhus. Risk for koloxidfor-
giftning.

Vid all transport, tillse att sidostallda valsar
ar i neutral.

> B
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KORNING

Korning av valt

25 21

Fig. 19 Instrumentpanel
15. Varvrdknare (tillbehér)
21. Strémstéllare/dédcksprinkler
25. Stréomstéllare/Sprinkler
36. Varvtalsreglage

Fig. 20 Reglagepanel
37. Pivastyrning (tillbehdr)
38. Parkerings/Reservbromsreglage
40. Fram/Backreglage

Fig. 21 Instrumentpanel
9. Pivastyrning, TILL/FRAN
12. Hydrauloljetemperatur
13. Motoroljetemperatur

Maskinen far under inga omstandigheter
koras fran marken. Foraren maste sitta i
forarséatet vid all kdrning.

A

Vrid varvtalsreglaget (36) och spérra det i sitt arbetslage.

Kontrollera att styrningen fungerar genom att vrida
ratten en gang till héger och en gang till vanster, nar
vélten star stilla.

Vid packning av asfalt, glém inte att sla pa bevattnings-
anlaggningen (25), pa kombivaltar ven (21).
‘. Kontrollera att arbetsomradet framfor och
bakom vélten ar fritt.

Drag upp reserv/parkeringsbromsknappen
(38) och kontrollera att varningslampan for
parkeringsbroms nu ar slackt. Var beredd
pa att valten kan borja rulla om den star i
en lutning.

For fram/backreglaget (40) forsiktigt framat eller bakat
beroende pa dénskad korriktning. Hastigheten ékar ju
langre man for reglaget fran neutrallaget.

] Hastigheten skall alltid regleras med fram/
! backreglaget aldrig med motorns varvtal.

Kontrollera reservbromsens funktion
genom att trycka ner reserv/parkerings-
bromsknappen (38) nar valten gar sakta
framat.

Pivastyrning (Tillbehor)

Aktivera pivastyrningen genom att vrida strombrytaren
(9) till lage "upplast". Anvand joysticken (37) for att
mandvrera pivastyrningen.

Kontrollera da och d& under kdérning att matarna visar
normala varden. Vid onormala varden eller om summern
bérjar ljuda, stoppa omedelbart vélt och dieselmotor.
Kontrollera samt atgarda eventuellt fel, se dven hand-
boken for skdtsel, samt motorns handbok.

Endast kombimaskiner:

| Kontrollera dackens slitbanor da och da for

H eventuell fastkletning av asfaltmassa, detta
kan férekomma innan décken har blivit tillrack-
ligt varma. Kletning kan férhindras om man
blandar 2-4% skéarvétska i sprinklervattnet for
dacken.
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KORNING/VIBRERING

Manuell/Automatisk vibration

Med strémbrytaren (26) valjes manuellt eller automa-
tiskt tillslag/avstangning.

| lAge manuell maste féraren aktivera vibrationerna via
strombrytaren (41) pa fram/backreglaget.

| lAge automat aktiveras vibrationerna nar den for-
installda hastigheten uppnatts.

Aven avstangning sker automatiskt nér den lagsta

2 hastigheten uppnatts.

Fig. 22 Instrumentpanel
26. Strémbrytare Man/Aut.

Manuell vibration —Tillslag

In och urkoppling av vibrering sker med strombrytaren
(41) pa framsidan av fram/backreglaget. Sla alltid ifran
vibreringen innan vélten stannat helt.

| Vibrering bér inte ske med stillastaende Vvalt,
H underlag och maskin kan skadas.

Lag amplitud/hég frekvens ger bast resultat vid kompri-
mering av tunna asfaltlager upp till ca 50 mm tjocklek.

Fig. 23 Reglagepanel
41. Strémbrytare vibration Till/Frén

Amplitud/frekvens
—Omstallning

Vibreringen pa valsarna kan stéllas i tre lagen, omstall-
ningen sker med strémbrytare (24). Med vredet i van-
ster lage erhalles lag amplitud/hég frekvens, i hdger-
lage hég amplitud/lag frekvens.

] Amplitudomstalining far inte géras nar

. vibrationerna &r igang. Stang forst av
vibrationerna och vanta tills de har upphért,
innan amplitudomstélining sker.

24 22 Med stréombrytaren (22) kan man vélja, antingen vibra-
tion pa bagge valsar, eller enbart pa framre vals eller
Fig.24 Instrumentpanel bakre vals. | mittlaget erhalles vibration pa bagge valsar,
22. Strémbrytare valsar i vansterlage pa bakre vals och i hégerlage framre vals.
24. Strémbrytare Hég/Lag (Géller ej combi versionerna).
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KORNING (Tillbehér)

Kantskéarning

Nar dieselmotorn ar igang och omkopplaren (20) vrids
motsols, séanks kantskararen ner mot asfaltsytan med
hjélp av en hydraulcylinder. For att aterstélla verktyget i
utgangslaget vrids omkopplaren medsols.

En dverstrdmningsventil férhindrar att hydraulsystemet
Overbelastas.

For att undvika att asfalten fastnar pa kantskéararen/-
rullen skall féraren anvanda det separata sprinkler-
systemet. Sprinklersystemet regleras med omkopplare
(19). Vattnet som anvands fylls pa i framre vattentank
och & samma som utnyttjas fér den framre valsen.

Fig.25 Omkopplare
19. Sprinkler, kantskérare/-rulle
20. Kantskéarare/-rulle Upp/Ned

Foraren kan valja mellan tva verktyg, kantskararen
eller kantrullen. | figuren ar kantskararen (2) monterad i
transportlage. Kantrullen (1) kan latt byta plats med
kantskararen genom att lossa pa skruvférbanden (3).

Fig. 26 Byte av verktyg
1. Kantrulle
2. Kantskédrare
3. Skruvférband
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BROMSNING

Reservbromsning

Fig.27 Reglagepanel
38. Reserv/parkeringsbromsknapp

Normal bromsning

38 41 40

Fig. 28 Reglagepanel
38. Reserv/parkeringsbromsknapp
40. Fram/Backreglage
41. Strémbrytare vibration Till/Frén

Avstangning

Fig. 29 Instrumentpanel
1. Startstrémbrytare
27-35. Panel fér varningslampor

Normalt sker bromsning med fram/backreglaget. Den
hydrostatiska transmissionen bromsar valten néar
reglaget férs mot neutrallaget.

Dessutom finns en lamellbroms i varje valsmotor som
fungerar som reservbroms vid kérning, samt som
parkeringsbroms vid stillastaende.

Vid bromsning, tryck ner reserv/parke-
ringsbromsknappen (38), hall fast i ratten
samt var beredd pa ett hastigt stopp.

Efter bromsning, aterfér fram/backreglaget till neutral-
lage, samt drag upp reserv/parkeringsbromsknappen.

Sl& ifrén vibrationerna genom att trycka in strombryta-
ren (41).

Stanna vélten genom att stalla fram/backreglaget (40) i
neutrallage.

Tryck alltid ner reserv/parkeringsbromsknapp (38),
aven vid kortare stopp pa lutande underlag.

Vrid tillbaka varvtalsreglaget till tomgangslaget, lat
motorn ga pa tomgang nagra minuter fér nedkylning.

Vid uppstart och kérning med kall maskin,

A kall hydraulolja, ar bromsstrackorna langre
an nar oljan har uppnatt normal drifttempe-
ratur.

Titta p& instrument och varningslampor ifall nagra
felindikationer visas, stang av belysning och andra
elfunktioner.

Vrid startstrombrytaren (1) till lage O. Fall éver
instrumentskyddet, (pa valtar utan hytt) samt las detta.
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PARKERING

Blockering av vals

Fig. 30 Uppstéllning
1. Bromsblock

Batterifranskiljare

Fig. 31 Motorutrymme
1. Batterifranskiljare

Lamna aldrig valten med dieselmotorn
igang, utan att trycka ned reserv/parkering-
bromsknappen.

plats. Blockera valsarna mot underlaget
om valten parkeras pa lutande underlag.

Tank pa frysrisken vintertid. Tém vattentankar
pumpar och ledningar

ﬂ Se till att valten parkeras pa trafiksaker
!

Vid arbetspassets slut skall batterifranskiljaren (1) slas
ifran och nyckeln tas ur.

Detta férhindrar urladdning av batteriet, samt férsvarar
fér obehdriga att starta och kéra maskinen. Las aven
ddérrarna till motorrummet.
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LYFTINSTRUKTION

Lasning av styrled

A Innan valten lyfts maste styrleden lasas
mot plotslig vridning.

Vrid pa ratten sa att maskinen star i 1age for kdrning
rakt fram. Tryck ned reserv/parkeringsbromsknappen.

Drag ur den understa wireférsedda lassprinten (1),
drag upp den wireférsedda lasdubben (2).

Fall ut ldsarmen (3) samt placera den 6ver lasérat (4) i
bakre maskinramen.

Montera lIdsdubben i halen genom lasarm och laséra,
Fig.32 Styrled i l4st lage sakra dubbens lage med lassprinten (1).

1. Lassprint

2. Lasdubb

3. Lasarm

4. Laséra

Lyftning av valt

Maskinens maximala vikt avlases pa lyft-
A skylten (1). Se ocksa tekniska specifikatio-
ner i skotselinstruktionen.

Vikt: se lyftskylt pa vélten

Lyftdon sasom kattingar, stallinor stroppar,
och lyftkrokar méste vara dimensionerade sa
att gallande bestammelser efterlevs.

A Ga inte under hangande last! Se till att
lyftdonets krokar sitter sakert i sina lagen.

Fig. 33 Vit férberedd for lyft
1. Lyftskylt
Upplasning av styrled

= . - ] Glém inte att aterstélla styrledslaset till 6ppet
J A . lage fore korning.

Fall tillbaka lasarmen (3) samt sakra den i lasérat (4)
med lasdubben (2). Lasérat ar placerat pa framre
maskinramen.

Fig. 34 Styrled i 6ppet ldge
2. Lasdubb
3. Lasarm
4. Laséra
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BOGSERINSTRUKTION

Alternativ 1
Kortare bogsering med
fungerande dieselmotor

Fig. 35 Framdrivningspump
1. Bogserventil
2. Flerfunktionsventil

Alternativ 2
Kortare bogsering da
dieselmotorn inte fungerar

CC 422/522

cc43z e

Fig. 36 Valsdrivningsmotor
1. Centrumplugg
2. M16x100 samt bricka och mutter
3. Pluggar (3st) fér bromsfrildggning

Valten kan forflyttas upp till 300 meter enligt nedan-
stdende tva alternativ.

Tryck ner reserv/parkeringsbromsknappen,

A samt stoppa tillfalligt dieselmotorn. Block-
era valsarna med bromsblock som séker-
het mot rullning.

Oppna héger motorrums dérr sé att framdrivnings-
pumpen blir atkommlig.

Lossa bagge bogserventilerna (1) (mittersta sexkant-
muttern) tre varv at vanster, hall emot pa flerfunktions-
ventilen (2) (nedersta sexkantmuttern). Ventilerna sitter
pa framdrivningspumpens vanstra sida.

Starta dieselmotorn och lat den ga pa tomgéng.

Vélten kan nu bogseras och &ven styras, om styr-
systemet &r i fungerande skick.

Blockera valsarna med bromsblock som
sakerhet mot rullning, vélten kan boérja
rulla ndr bromsarna lossas mekaniskt.

Lossa forst bagge bogserventilerna enligt alternativ 1
ovan.

CC 422/522
Ta bort centrumpluggen (1) for att komma at broms-
frilaggningen.

De tva bromsfrilaggningsskruvarna (M16x100) finns
fastsatta pa hydrauloljetanken. (I motorrummet pa
maskinens hogra sida).

Skruva in M16-skruven och dra in muttern samt hall
emot skruven.

CC 432
Skruva bort de tre pluggarna (3).

Skruva in ca 1/2 varv pa varje insexskruv. Skruva in
lika mycket pa varje skruv. Detta ar nédvandigt for att
inte bromskolven skall kldmmas fast. Fortsatt att skruva
in varje skruv ca 1/2 varv tills de nar botten.

Ovanstaende férfarande maste utféras pa bagge
valsarna, fér CC 432 pa alla valshalvorna.
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BOGSERING/BARGNING

Bogsering av kombivaltar

Fig. 37 Bromsfrildggningspump
1. Ventil
2. Pumparm
3. Pump

Bogsering av valt

Fig. 38 Bogsering

Dragdgla

Fig.39 Dragégla

Blockera valsarna med bromsblock som
sdkerhet mot rullning, véalten kan boérja
rulla nér bromsarna lossas hydrauliskt.

Lossa forst bagge bogserventilerna enligt alternativ 1
ovan.

Frillaggningspumpen fér bromsarna sitter placerad
bakom hdger motorrums dorr.

Tillse att ventilen (1) ar intryckt, pumpa med armen (2)
tills bromsarna ar frilaggda.

Vid aterstallning halles ventilen (1) i utdraget lage nagra
sekunder.

Vid bogsering/bargning maste valten mot-
bromsas, anvand alltid bogserstang, véalten
har nu ingen egen bromsférmaga.

Vélten maste bogseras langsamt (max. 3 km/h)
samt endast en kortare stréacka (max 300 m).

Vid bogsering/bargning av en maskin sa méaste
bogserdonet anslutas i de bagge lyfthalen.
Dragkrafterna ska verka i maskinens langsled
enligt figur. Max total dragkraft 190 kN.

Aterstall vidtagna bogseratgarder enligt
alternativ 1 eller 2 pa féregéende sida.

Vélten kan vara utrustad med dragégla. Dragdglan ar
endast till fér att dra féremal som vager max. 4000 kg.
Dragéglan ar inte avsedd fér bogsering/bargning.

DYNAPAL CC 422/HF/422C/CHF - CC 432 - CC 522/HF/522C/CHF O422SE5 29



TRANSPORT

Valt forberedd for transport

Fig. 40 Transport av vélt
1. Bromsblock
2. Pallning
3. Spédnnband

Fallbart avgasror (Tillbehar)

Fig.41 Féllbart avgasror

Las styrleden fore lyft och transport, folj
instruktionerna under respektive rubrik.

Blockera valsarna med bromsblock (1) som férankras i
transportfordonet.

Palla under valsramen (2) fér att undvika éverbelast-
ning av véltens gummielement vid fastsp&nningen.

Spéann fast valten med spannband (3) i alla fyra
hérnen, dekaler visar fastpunkterna.

] Glom inte att aterstélla styrledslaset till dppet
lage innan valten startas igen.

Vélten kan vara utrustad med fallbart avgasroér.

forsiktighet, anvand handskar.

Vid upp- och nedfallning av avgasror fore-

Vid arbete med det fallbara avgasroret,
A forvissa dig om att réret ej ar varmt. lakttag
A ligger risk for klamskador.
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KORINSTRUKTION — SAMMANFATTNING

Al.

2.

> B

12.

13.

A 14,

15.

16.
17.
18.

19.

10.

11.

Folj SAKERHETSFORESKRIFTERNA i Sakerhetshandboken.

Forsakra er om att alla instruktioner i HANDBOKEN FOR SKOTSEL har
foljts.

Stéll batterifranskiljaren i lage TILL.

Stéll fram/back-reglaget i Iage NEUTRAL.

Stéll vibrationsstrémstéllaren for Manuell/Automat i lage 0.
Stéll varvtalsreglaget i Iage f6r tomgang.

Starta motorn och varmkér den.

Stéll varvtalsreglaget i arbetslage.

Stéll reserv/parkeringsbromsknappen i uppdraget lage.
Kor valten. Hantera fram/back-reglaget forsiktigt.

Kontrollera bromsarna. .
Var observant pa att bromsstrackan blir langre om valten ar kall.

Vibrera endast da vélten &r i rorelse.
Kontrollera att valsarna bevattnas ordentligt nar sa erfordras.

VID FARA: - Troyck ner RESERV/PARKERINGSBROMSKNAPPEN.
- Hall fast i ratten.
- Forbered er pa ett hastigt stopp.

Vid parkering: Tryck ner reserv/parkeringsbromsknappet.
Stanna motorn och blockera valsarna.

Vid lyftning: - Se HANDBOKEN FOR KORNING.
Vid bogsering: - Se HANDBOKEN FOR KORNING.
Vid transport: - Se HANDBOKEN FOR KORNING.

Vid bargning: - Se HANDBOKEN FOR KORNING.
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